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Rezoliuciné dalis

1. Ispanijos Karalysté,

— 1969 m. liepos 17 d. Tarybos direktyvos 69/335/EEB dél
netiesioginiy mokesciy, taikomy kapitalui pritraukti, is dalies
pakeistos 1973 m. balandZzio 9 d. Tarybos direktyva
73/79/EEB ir 1985 m. birzelio 10 d. Tarybos direktyva
85/303/EEB, 7 straipsnio 1 dalies b punkte numatytus
sandorius atleisdama nuo kapitalo mokescio, tik jei tenki-
namos 2004 m. kovo 5 d. Karaliaus dekretu jstatymu Nr.
4/2004 priimtos Pelno mokescio jstatymo konsoliduotos
redakcijos antros papildomos nuostatos (Disposicion Adicional
Segunda del texto Refundido de la Ley del Impuesto sobre
Sociedades) 96 straipsnyje numatytos sglygos,

— kapitalo mokesciu apmokestindama savo kilmés valstybéje
naréje panasiu mokesciu neapmokestinamy kapitalo bendroviy
faktinio valdymo centro arba registruotos buveinés perkélimg j
Ispanijg i$ kitos valstybés narés ir

— kapitalo mokesciu  apmokestindama  kapitalg, naudojamg
komercinei veiklai, kurig Ispanijos teritorijoje vykdo kitoje,
panasaus mokescio netaikancioje, valstybéje naréje jsteigty
bendroviy filialai ar nuolatinés veiklos vietos,

nejvykdé jsipareigojimy pagal Direktyvg 69/335, i$ dalies pakeistg
Direktyvomis 73/79, 73/80 ir 85/303.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylingjimosi islaidas.

() OL C 269, 2007 11 10.

2009 m. birzelio 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji

kolegija) sprendimas byloje (Raad van State (Nyderlandai)

praSymas priimti prejudicini sprendima) Exportslachterij J.

Gosschalk & Zoon BV pries Minister van Landbouw, Natuur
en Voedselkwaliteit

(Byla C-430/07) (')

(Sprendimas 2000/764/EB — Galvijy spongiforminés encefa-
lopatijos epidemiologiniai tyrimai ir prieZiiira — Reglamentas
(EB) Nr. 2777/2000 — Rinkos paramos priemonés — Vete-
rinarinés priemonés — Bendrijos jnasas finansuojant dalj
tyrimy islaidy — Direktyva 85/73/EEB — Valstybiy nariy
galimybé finansuoti dalj Bendrijos nepadengiamy islaidy
renkant nacionalinius mésos patikrinimo mokescius arba
mokescius uZ kovos su epizootinémis ir enzootinémis ligomis
priemones)

(2009/C 205/07)
Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Exportslachterij . Gosschalk & Zoon BV

Atsakovas: Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Nederlandse Raad van
State — 2000 m. lapkricio 29 d. Komisijos sprendimo
2000/764[EB dél galvijy spongiforminés encefalopatijos tyrimo
ir dél Sprendimo 98/272/EB uzkre¢iamyjy spongiforminiy ence-
falopatijy epidemiologinés priezitiros pakeitimo (OL L 305, p.
35) 1 straipsnio 3 dalies, 2000 m. gruodzio 18 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 2777/2000, patvirtinancio i$skirtines
paramos galvijienos rinkai priemones (OL L 321, p. 47), 2
straipsnio 1 ir 2 daliy, 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1258/1999 dél bendrosios zemés tikio politikos
finansavimo (OL L 160, p. 103; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 3 sk., 25 t, p. 414), 1 straipsnio 2 dalies b punkto,
1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo (OL L
160, p. 21; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 25 t,
p. 339),) ir 1985 m. sausio 29 d. Tarybos direktyvos dél $vie-
Zios mésos ir paukstienos veterinarinio patikrinimo ir kontrolés
finansavimo (OL L 32, p. 14), i§ dalies pakeistos ir konsoli-
duotos Direktyva 96/43/EB (OL L 162, p. 1; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k.3 sk, 19 t., p. 212), 5 straipsnio 4
dalies paskutinio sakinio iSaiskinimas — GSE tyrimas — Patvir-
tinti greitieji tyrimai — ISimtinai Komisijos vykdomas finansa-
vimas arba privalomasis valstybiy nariy vykdomas kofinansa-
vimas, rinkos dalyviams perkeliant i$laidas mokesc¢iy forma —
Sprendimas Vokietija prieS Komisijg, C-239/01

Rezoliuciné dalis

1. 2000 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
2777/2000, patvirtinancio iSskirtines paramos galvijienos rinkai
priemones, i§ dalies pakeisto 2001 m. sausio 19 d. Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 111/2001, 2 straipsnio 1 dalj reikia
aiskinti taip, kad Sioje nuostatoje nurodyti galvijy spongiforminés
encefalopatijos tyrimai, kurie buvo privalomai taikyti Nyderlan-
duose 2001 m. geguzés ir birZelio ménesiais visai vyresniy kaip
30 ménesiy galvijy, jprastai skersty maistui, mésai.

2. Reglamento Nr. 2777/2000, i$ dalies pakeisto Reglamentu Nr.
111/2001, 2 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad draudimas
parduoti vyresniy kaip 30 ménesiy galvijy mésqg, kurios nuo 2001
m. sausio 1 d. privalomo galvijy spongiforminés encefalopatijos
tyrimo  rezultatas nebuvo neigiamas, yra veterinariné priemoné
1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1258/1999 dél bendrosios Zemés iikio politikos finansavimo 1
straipsnio 2 dalies d punkto prasme, jtraukiama j GSE prieZiiiros
ir likvidavimo programas.
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3. Reglamento Nr. 2777/2000, i§ dalies pakeisto Reglamentu Nr.
111/2001, 2 straipsnio 2 dalj ir 1985 m. sausio 29 d. Tarybos
direktyvos 85/73/EEB dél veterinariniy patikrinimy ir kontrolés,
numatyty Direktyvose 89/662/EEB, 90/425/EEB, 90/675/EEB
bei 91/496/EEB, finansavimo, i$ dalies pakeistos ir konsoliduotos
1996 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 96/43/EB, 4 straipsnj
bei 5 straipsnio 4 dalies antrgjg pastraipg reikia aiskinti taip, kad
jie nedraudZia valstybéms naréms rinkti nacionaliniy mokesciy,
skirty finansuoti galvijy spongiforminés encefalopatijos tyrimy
islaidas. Bendra mokesciy, susijusiy su galvijy skerdimu maistui,
suma turi biiti nustatyta atsiZvelgiant j Bendrijos mokesciams
nustatytus principus, pagal kuriuos $i suma, pirma, negali virsyti
patirty iSlaidy, skirty padengti atlyginimus bei socialinio draudimo
jmokas, ir tokiy tyrimy atlikimo administraciniy islaidy, ir, antra,
draudZiamas bet koks tokio mokescio tiesioginis arba netiesioginis
grgZinimas.

() OL C 297, 2007 12 8.

2009 m. liepos 7 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)
sprendimas byloje (High Court of Justice (Queen’s Bench
Division) (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj
sprendimg) The Queen, S.P.CM. SA, C.H. Erbsléh KG, Lake
Chemicals and Minerals Ltd, Hercules Inc. pries Secretary of
State for the Environment, Food and Rural Affairs

(Byla C-558/07) (1)

(Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 — Cheminés medZiagos —

Siy medZiagy registracija, jvertinimas, autorizacija ir apribo-

jimai (REACH) — ,Monomery” sqgvoka — Galiojimas —
Proporcingumas — Vienodas poZiiiris)

(2009/C 205/08)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court of Justice (Queen’s Bench Division)

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: The Queen, S.P.C.M. SA, C.H. Erbsléh KG, Lake Chemicals
and Minerals Ltd, Hercules Inc.

Atsakovas: Secretary of State for the Environment, Food and Rural

Affairs

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — High Court of Justice
(Queen’s Bench Division) — 2006 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 del

cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir
apribojimy (REACH), jsteigiancio Europos cheminiy medZziagy
agentiira, i§ dalies kei¢iancio Direktyvg 1999/45/EB bei panai-
kinancio Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos regla-
mentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir
Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei
2000/21/EB (OL L 396, p. 1) 6 straipsnio 3 dalies aiSkinimas
ir galiojimas — ,Monomery*“ savoka

Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiancio
Europos cheminiy medZiagy agentiirg, i dalies keiciancio Direk-
tyvg 1999/45/EB bei panaikinancio Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos
direktyvg 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB,
93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB, 6 straipsnio 3 dalyje
vartojama ,monomery” sgvoka reiskia tik sureagavusius mono-
merus, esancius polimeruose.

2. Antrojo klausimo nagrinéjimas neatskleidé nieko, kas galéty
paveikti Reglamento Nr. 1907/2006 6 straipsnio 3 dalies galio-

jimg.

() OL C 51, 2008 2 23.

2009 m. liepos 2 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas  byloje (Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)

Har Vaessen Douane Service BV pries Staatssecretaris van
Financién

(Byla C-7/08) ()

(Atleidimas nuo importo muity — Reglamentas (EEB) Nr.
918/83 — 27 straipsnis — Menkavertés prekés, gabenamos
rinktinéje siuntoje — IS treciosios valstybés siuntos issiystos
tiesiogiai gavéjui Bendrijoje)
(2009/C 205/09)
Proceso kalba: olandy
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Har Vaessen Douane Service BV

Atsakové: Staatssecretaris van Financién



